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AHHOTaIHA: B cTaThe aHaAu3upyeTcs oopas Kartuannsl B «OHeuaer. [ag Bep-
ruAug KaTuanMHa O4€BHUOHO ABAFETCS 3A0EEM U CHMBOAOM TIDaKIAHCKHX pasfio-
poB. OMHAKO 3TO OTHOILEHHE HE PACHPOCTPAHAETCA Ha OCTAABHBIX INPEACTaBHTE-
aelt pomga Ceprues, T.K. X ACT€HAAPHBIM IIpefloKk Ceprect, HECMOTPA Ha CBOE H0-
BOABHO COMHUTEABHOE IIOBEAEHHE BO BpeMs IIOrpebasbHOH perartbl, BCce XK€ H30-
OpaskeH OTHMM M3 MaBHBIX U BEPHBIX CIIyTHHKOB OHed. Bo3MOXKHO, TakKUM ob0pa-
30M Bepruamii xotea mokasaTk, ITO HE CAEAyET OCYXKIAAaTh 3a IIPecTylAeHud KaTtu-
AnHBI Bcex CeprueB M YTO OHU MOIYT OBITH XOPOIINMHU IpaskKlaHaMH U BEPHO CAY-
KUTb TOCyAapCTBY, Kak Ceprect — CBOEMY IIPEABOAUTEAIO.

KaroueBble caoBa: Katnanna, «QHenna», Bepruanii, Ceprect.

Abstract: the paper examines the portrayal of Catiline in the Aeneid. For
Virgil, Catiline is obviously a villain and a symbol of civil strife. This attitude how-
ever doesn't extend to other members of the gens Sergia since their legendary an-
cestor Sergestus in spite of his somewhat questionable behaviour during the fu-
nerary ship race, is still depicted as one of Aeneas' main and most loyal compan-
ions. Thus Virgil possibly wanted to show that the Sergii shouldn't be blamed for
Catiline's crimes and that they too can be good citizens and loyal servants to the
state just as Sergestus was to his leader.

Keywords: Catiline, Aenéeid, Virgil, Sergestus.

Uma Aynua Ceprus KaTHauHBI 4acTo BCTpPEYaeTCs B aHTUYHOM AUTe-
paTtype — B OCHOBHOM, pasyMeeTCs, B HCTOPUYECKUX COYMHEHUIX, [I0OBECT-
BYIOIIIMX O COOBITHAX 63 T. 10 H. 3. OIHAKO OTAEABHbIE YIIOMUHAHUA O HEM
€CTh U B HEKOTOPBIX XyOOXKECTBEHHBIX IIPOU3BeAcHUAX. B mamnHo#l craThe
MBI XOTeAU OBI IIpoaHaAHu3UpoBaTh 06pa3 KaTuauHbl B «DHeuae» U MIpem-
AOKUTH BO3MOXKHBIY BapHUAHT €T0 TPAKTOBKH.

Y Bepruaua KarmamHa sBageTcss ogHOH 13 (PUTYDP, H300paKEHHBIX Ha
umte OHeal. OH MoKa3aH KaK IIPECTYIIHUK, UCIBITHLIBAIOIINY BEeYHBIE MYy-
KU B 3arpobHoM Mmupe: KaTuArHa BHCHT Ha BBICTYIIAIOUIEM CKaae, Tpelle-
ma ot Buaa aul pypuii (VIII. 666-669: hinc procul addit / Tartareas etiam
sedes. alta ostia Ditis, / et scelerum poenas, et te, Catilina, minaci /
pendentem scopulo Furiarumque ora trementem), a fasee HAXOAATCH «IIpa-
BenHbIX cCOHM U KaToH, uMm narommuii 3akoHeD (VIII. 670: secretosque pios,
his dantem iura Catonem). [JaHHBIH OTPHIBOK U IIOPOAHA HEMAaAO HHTEP-
npetanuii. [Ipesxkne BCero mccaeqoBaTeAr 3alaBaAUCh BOIIPOCOM, KAKOMY
UMEHHO HakKasaHUio mnoaBeprascsa B Taprape Karuawmua. U3 aaTuHCKOTO
TEeKCTa 9TO He BIOAHe ACcHO. OOHU HCCAEIOBATEAU ITPEAIIOAATAOT, YTO OH

1 B HayKe CYIIEeCTBYeT MHOXKECTBO MHTEPIIPeTAllUl 3HAaYeHUd U MOopsAAKa CIIEH,
IIPeACTaBACHHBIX Ha IuTe OHes. OJHAKO B IIEAOM HHUKTO, HACKOABKO MOXKHO Cy-
OUTH, HE OTPHUIAET, YTO Ha HEM B XPOHOAOTHYECKOM IOPSAKE HU300pazKeHbI UCTO-
puueckre U MUGOAOTHIECKHE COOBITHS, CBSI3aHHBIE C PUMoOM.



OBbIA pacIsaT Ha CKaAe HMAW IIPOH3EH €102, ApyrHe — 4YTO OH BEYHO IIpeObIBas
B HOJBEIIIEHHOM COCTOSIHHU IIepell MafleHUEM B IIPONAaCTh, KaK €CAH OBl
ero cOpaceiBaau, Haupumep, ¢ Taprie#ickoii ckaabl. YKa3bIBaAOCh U Ha
CEeMaHTHYECKYI0 B3aMMOCBS3b MEXKAY (POPMOM U CYIIHOCTBIO HAKa3aHUI:
pendeo («BUCETB») MOTAO COOTBETCTBOBATBH pendo («MCKyIaTh»)*, a CAOBOM
minax aHTUYHBIE aBTOPHI HEOTHOKPATHO XapaKTepu3oBaAau camoro Kartu-
AUHYS. BpIA maxke caeaaH BBIBOJ, YTO Bepruauii Mor crieliiasbHO COCTa-
BUTH TAKOE€ PACIABIBYATOE OIIHMCAHHWE, YTOOBI II0J HEro IIOAXOAHAO CpPasy
HECKOABKO 00pa3oB®. MBI K€ CKAOHHBI IIOAAraThb, YTO MHOTOIIARHOBOCTD
n300paskeHud U, KaK CAEICTBHE, MHOXKECTBO €r0 MHTEPIIpeTalluii, CBUIe-
TEABCTBYIOT CKOPEe O TOM, YTO [AS [I03Ta BasKHee ObIAO He TOYHOE H30-
OpaskeHHe Ka3HH, a nepegada e€ cyru’. CyTb XKe, KaK BHIHO K3 II0L00-
pauHBIX BepruameM caoB, 3aKAlOUasach B IIyrarolley HeonpeaeAéHHOCTH
IIOAOXKEHHS HAKa3yeMOI'0 M COCTOSHHM BEYHOM yIpo3bl, KOTOPOH TOT HE
MOT H30€e3KaThb.

HccaemoBaTeAn HEOMHOKPATHO OTMEYAAW CXOACTBO MEXIy HaKa3aHU-
eM KaTHAMHBI U KapaMU OTAEABHBIX MU(UUYECKHUX MEPCOHAaXKeH — TaKUX,
kak Tanraa, [Tupudoiid, Tutuii®, [Ipomereiil®, Cusud!!, AEnpomenal? uau

2 Henry J. Aeneidea. Dublin, 1889. Vol. Ill. P. 768; Fratantuono L.M., Alden
Smith R. Virgil, Aeneid 8: Text, Translation, and Commentary. Leiden; Boston,
2018. P. 686. C.A. OmepoB, II0-BHAUMOMY, CKAOHSACA K IIEPBOMY BapHaHTY, T.€.
pacmaTuio, IIOCKOABKY IepeBéA minaci pendentem scopulo Kak «IIPUKOBaHHBIHA K
LIaTKOMy KaMHIO». IHTepeCcHO, YTO B II03Me O IMpakJaHCKOM BOiHe AyKaHa, HallH-
caHHoH yxke nipu Hepone, KatnamHa Takxke nomeinéH B Taprap. OH onHchIBaeTCH
Kak abruptis... minax fractisque catenis (VI. 793). Tak 4T0, BO3MOXHO, AyKaH II0-
3aMMCTBOBaA 00pa3 M AOKAAM3AIIUI0 Y CBOETO IIPEALIEeCTBEHHHKA, NPUIEM IIOHSA
€ro TEeKCT B TOM CMEbICAe, 4To KaTnanHa ObIA HIMEHHO IIPUKOBAH K CKaAe.

3 T.e., BO3MOXKHO, IOABEPrascs TOMY HaKa3aHUIO, KOTOPOE 3aCAYKHA IIPH KH3-
HHU. XOTsl, KaK y2Ke YKas3bIBaAOCh B HCTOPHOTPAHH, 3TO JOBOABHO CTPaHHAd TPaK-
TOBKa, U60 B 3arpobHoM mupe HeT Tapreiickoil ckaabl: Eden P.T. A Commentary
on Virgil: Aeneid VIII. Cambr., 1975. P. 177.

4 Paschalis M. Virgil's Aeneid: Semantic Relations and Proper Names. N.Y.,
1997. P. 297.

5 Henry J. Op. cit. P. 768-769 (c ykazaHHeM HUCTOYHHUKOB).

6 Fratantuono L.M., Alden Smith R. Op. cit. P. 686-687.

7 ToBops 0 3A0[€9X, KOTOPBIE ITOAEIKAT HAKAa3aHUIO B IIapCTBe MEPTBEBIX, Bep-
ruanit ycramu CHBHUAABI IIpeAyIIpexkaaeT: ne quaere doceri, / quam poenam, aut
quae forma viros fortunave mersit (VI.614-615). [Tocae 3Toro caeayetr Oeraoe mepe-
YHCA€HHE HECKOABKHX BHIOB My4e€HWi, B KOTOPBIX TaK MAM HHade (DUTYPHPYIOT
CKaaa uau KameHb (VI.616-618).

8 Tlo muenuto K. MakaeHHaH, ¢ mydeHuamu Ilupudos (Verg. Aen. VI.602-603)
nbeITKy KaTuanHBI cOAMzKaeT Haaudue minaci scopulo, a ¢ HakazaHueM TaHTaaa —
npucytctBue dypuit (Verg. Aen. VI.605): Maclennan K. Virgil: Aeneid VIII. L.; N.Y.,
2017. P. 230. Ognako y IMungapa (Ol 1.55-64) u Aykpenus (II1.980) TanTas UCIIBI-
TBIBAE€T Myd4eHHsI, KoTopble Bepruamit mpunucerBaet [Iupudoro, T.e. obpedéH Ha
BEYHBIH CTpax H3-3a BHCHIIETO y HET0 Haa TOAOBOM KaMHsS. 3TO 3acTaBHAO
I1.T. UneHa IIpeAIOAOKHUTDL, YTO, OIMHCHIBasg crTpagaHus Karwuawmnwl, Bepruawnii
OIIMPAaACs Ha TEKCT AYKpeIlts, HO IepeHEC oIpefieACHHE «BHUCSIIWM» ¢ KaMHs Ha
XKEpPTBY (cp. impendens B caydae ¢ TaHTaaoM U pendentem IPpUMEHHUTEABHO K Ka-
TuauHe): Eden P.T. Op. cit. P. 177.

9 Verg. Aen. VI.595-600. H. Xopcdoaa oTmedaeT CXOACTBO MeXKAy HaKa3aHHUEM
IIpomeTes u neITKOM TuTHA (062 pacHaThI Ha CKase U Tep3aeMbl XUITHOR IITHIeH),
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Agkc Owuaupal3, mpuyéM ommcaHUs MHOTHX M3 HUX BCTPEYalOTCs B TOM
qucae B «JHeuzer. M3 3Toro caemyer, 4To crpasaHus KaTWAWHBI He ObIAM
HCKAIOYUTEABHBIMU — IOA00HAs ydacTb (C He3HAYUTEABHBIMH BapHallusd-
Mu) Oblra, I0 Bepruauro, yzieaoM MHOTHX MMEHHUTBHIX «TPEHIHHUKOB». A1000-
OBITHO, YTO U3 BCEX, KTO OBbIA HaKa3aH TaKuM oOpasoM, KaTuavHa gaBager-
Ccd €OWHCTBEHHBIM pEaAbHO CYIIIECTBOBABIINM YeAOBEKOM. Boaee Toro,
OH — €IUHCTBEHHBIN Ha3BaHHBIM I10 UMEHH UCTOPUYECKUU IIepCOHAXK U3
BceX, KTo HaxonuTcd B Taprapel# (Tak ke, Kak U KaToH — e ITUHCTBEHHBIH,
KTO Ha3BaH II0 UMEHHU W3 «IIPaBeIHUKOB»). Bce 3T0 HaBOAUT HA MBICAB O
ToM, uTOo gOaa Bepruaumsa Kartuamna u KaToH g9BASIAUCE CBOETro poaa
exempla: onuH OBIA OAUIIETBOpeHMEM Bpara Puma HamnomobOue TapKBUHUA
(VIII.649-650), a apyro# cAy:KHA NIepcoHU(pUKAIIHNEH Haeasa CIIpaBeAU-
BOTO U 106pOaeTeABHOI'0 rOCyJaPCTBEHHOTO e TeAs ! S.

Brpouem, cymiecTByeT M HMHas TOYKa 3PEHHUHA, COTAACHO KOTOpPOH oba
ImepcoHaXka IPEeACTAaBAEHBI B II03M€ HE KaK IEPCOHUMPUKAIIUU TeX HAU
UHBIX KAUeCTB, a KaK pPeaAbHbIe UCTOPUYECKHE AMYHOCTH. DTO CBA3bIBAET-
CS C AMYHBIMHU IIepeKUBaAHUAMU I103Ta: BoAHeHUd B lluzaabpnimHcKkoM aa-

B CBfA3H C dYeM IPHU3bIBA€T TakKXKe BCIOMHHUTR W O HaKa3aHHHW KaTHAWHBI:
Horsfall N. Virgil, «Aeneid» 6: A Commentary. B.; Boston, 2013. P. 414.

10 Henry J. Op. cit. P. 767-768 (tumn kasHm); 769 (Haawune ¢ypuii); Thiel C.
Publii Virgilii Maronis Aeneis: mit Erlauterungen den Gymnasialzwecken und Be-
sonders der Beférderung der Privatlectiire auf Gymnasien bestimmt. Tl. 2. B.,
1838. S. 258; Grandsen K.W. A Commentary // Virgil. Aeneid. Book VIII. Cambr.,
2003. P. 173. K. I'panacen numret, yro Bepruawnii, onuceiBasg Hakazanue Katuaum-
HBI, IM€A B BHAY Kapy IIpoMeTes, T.K. TOT SIBASIA CO0O «THII MHUMHIECKOTO PEBO-
ArorioHepar. OgHaKo MomobHAasI ImapasseAb, KaK IIPEACTaBASIETCsI, He BIIOAHE yMe-
cTHa, ubo IIpomeTel TPAAUIIMOHHO BOCIPHHHUMAACH KaK ITOAOKUTEABHBIM IIEpPCo-
HaXX U ero cyabba, O4eBHIHO, TOAXKHA Oblaa BBI3BIBATEH COUyBCTBHE. KaTHANHA Ke,
KaK IIPaBHAO, CUUTAACS IIPECTYITHHKOM, CTPEMUBIINMCSI AHIIb K COOCTBEHHOM BBI-
rofie, a IOTOMY B €T0 y4acTH, CKOpee BCEro, BUICAH CIIPaBeIANBOE BO3ME3IHE.

11 Savage J.T. Catiline in Vergil and in Cicero // CJ. 1941. Vol. 36. Ne 4.
P. 226.

12 Henry J. Op. cit. O Haka3auuu AHgpoMenbl: Manil. Astr. V.548.

13 M. ITackaauc yKa3bIBaeT IIpexkKJe BCEro Ha CEMaHTHYECKOe CXOACTBO: scel-
erum poenas... Catilina, minaci / pendentem scopulo B KakKO¥-TO Mepe CO3BYYHO CO
scelerum poenas expendimus... Minervae... cautes (Verg. Aen. XI1.258-260), rae
Catilina cootrBeTcTByeT cautes (ckaaa), a minaci — Minerva. Cm. Paschalis M.
Virgil's Aeneid: Semantic Relations and Proper Names. N.Y., 1997. P. 297. Oxna-
KO B 3TOH CBSI3M CTOHT TaK¥Ke oOpaTHUTbh BHHMaHMe Ha caMoO HakasaHue AsKca,
OIIMCaHHOE B IEepBOi IecHe «OHEHABbI: I'epoil OblA MPUTBOXAEH K «CKAA€ OCTPO-
Bepxoi (Verg. Aen. 1.39-45: scopuloque infixit acuto), 9T0 He MOKET HE BBI3BaTh
accorpalii ¢ cyab0oit KatuauHer.

14 AyKaH B CBOe BpeMs IOMAET JaAbllle M IIOMEeCTHUT B Taprap TeX, 0 KOM ero
MIPEeAIIeCTBEHHUK AUIIAOMATHYHO YMOAYAA — y HETO TaM OKaXKyTcs H JIpysel, H
I'pakxu: Hardie Ph.R. (ed.). Virgil. Critical Assessments of Classical Authors.
Vol. IV: The Aeneid (continued). N.Y., 1999. P. 239.

15 Grandsen K.W. Op. cit. P. 173. NHorma obpasel Katuanusl 1 KaToHa Tpak-
TYIOTCS KaK OAHIIETBOPEHHUH 8cex 8uoos mopokoB (Katnamnua) u modponereaeii (Ka-
ToH): Urso G. La gens «Sergia» e gli antenati di Catilina // Aevum. 2015. Anno 89.
Fasc. 1. P. 127 (c ykazaHHeM IIpeAllecTBYOIIeH auTepaTyphl). OfHAKO, yINThIBAs
OOIIYIO «IPasKAAHCKYIO» HAIIPABACHHOCTD IIOAMBI, AyMaeTcCsl, YTO pedb HAET MMEH-
HO 0 KQ4YecTBaX, CBA3aHHBIX C TOCYIapCTBEHHOH AeSITeABHOCTHIO.
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AWH, CIIPOBOILIMPOBaHHBIE MSTEXKOM KaTuanHapueB (Sall. Cat. 42.1), morau
IIPOU3BECTH CTOAb CHABHOE BIIeYaTA€HME Ha MaAseHbBKOTo Bepruaua (emy
Tor/ia OBIAO OKOAO CEMH AET, U OH KaK pa3 KHUA B 3ToH obaacTu)!®, uto
BIIOCAEICTBHU OH «0OpEK» 3a 3T0 KaTHAMHY Ha BedHble CTPajlaHUsd, a BbI-
CTyIIaBIIErO IIPOTHB 3aTOBOPIIMKOB KaToHa, HaANpOTUB, IIOMECTHA CPEIH
«dIpaBeHUKOB». MBI IToAaraeM, 4TO 3Ta THUIIOTE3a OTYACTH BepHAa, XOTd eé
KaTeTOPUYHOCTb, BO3MOXKHO, dYpe3MepHa: Belb KaThAWHA BIIOAHE MOT
OBITH IIPEACTABAEH B II03ME He TOABKO KakK exemplum, HO U KaK HCTOpUUe-
CKad AMYHOCTB, H0O O/THO BOBCE He MCKAIOdaeT Apyroro. Teopus xke o Gec-
nopgaakax B [JaavHed 'asauu U UX BAHUSHUU Ha I0OHOTO Bepruaus BbI3BIBa-
€T HeKOTOpble COMHeHUs. Bo-mepBbIX, COOOIIEHN UCTOYHUKOB 006 obaac-
TSIX, B KOTOPBIX BO3HUKAAW MATEKHU, CHABHO pasHarcs!?” u llunepoH, 9To
npuMedaTeAbHO, 0 llu3asbIuHCKOM 'aaau HHU4YEro He TOBOPHUT — M3 CO-
BPEMEHHHUKOB 3aroBopa O BOAHEHHUSX B Hel IHIeT TOABKO CaaAlOCTHH, a
BCE OCTaAbHblE HCTOYHUKH, B KOTOPBIX YIIOMHHaeTcd 3Ta 06AacThb, OTHO-
caTcss K Ooaee IO3HEMY BpeMeHH. Bo-BTODBIX, CBA3b KaTHAWHApPHUEB C
BOAHEHHUSMH He J0Ka3aHa — OHM MOTAM IIPOMCXOAUTH U HE3aBUCHUMO OT
3aroBOPIIUKOB. [10aTOMy 0 HacTosIIeH OIIaCHOCTH CO CTOPOHBI KaTHAMHA-
pHeB pedH, CKopee Bcero, He Iao. TeM He MeHee O 3aroBOPE XOMAHUAU CAY-
xu, lunepoH ybexagas BceX B CEPBE3HOCTH YyIPo3bl, U B ceMbe Bepruaud
BIIOAHE MOTAM 00CYy>KAaThb 3THU ClOXKeTbl. OHAKO IIPOBEPHUTH, TaK AHU 3TO
OBIAO Ha CaMOM j[eA€, HEBO3MOXKHO, PAaBHO KaK M BBIICHUTBH, HACKOABKO
o00HBIE PA3TOBOPHBI, €CAU OHU AeHCTBUTEABHO UMEAH MECTO, BAUSAU Ha
Oyayuiero mosta. IloaroMy 0osee BEPOSTHBIM IIPECTABASIETCSI, YTO M30-
OpaskeHHe clieH c yuyacTueM Karmauubl U KaToHa 6b1A0 00YCAOBAEHO AWY-
HBIMU BIIEYATACHUSMHU Bepruams He oT caMoOro 3aroBopa, a OT €ro OTo-
OpaskeHHd B HMCTOYHHMKAaxX. Bo BCAKOM caydae, B UCTOPHOTpaduU HEOMTHO-
KPaTHO OTMEYaAOCh, YTO B JAHHOM 3IIM30/€ IBHO IIPOCAEKUBAETCS BAUSI-
Hue Caaaroctusal8. CepBul ke cumTaeT HakaszaHue KaTHAWHBI 3aByaAHlpoO-
BaHHBIM KoMIIAMMeHTOM lluriepony (Serv. Aen. VIII.669: hoc quasi in
Ciceronis gratiam dictum videtur), U y4eHble HHTEPIPETHPYIOT €r0 KOM-
MEHTapUi B TOM CMbICAe, 4TO Bepruawii TakuM oOpa3oM MOI' UCIIOAHUTH
IIoXKeAaHHe BEAHKOTO opaTopa, BbICKazaHHoe uM B [lepBoi#t KaTuamnnapuu:
«A 11, FOnIMTED... HEAPYTOB BCEX YECTHBIX AIOZIEN, BParoB OTYU3HEI, OIIyC-
TormuTese Utaanu, oObeJUHUBIINXCS B 3A0JI€HICKOM COI03€ U HEYECTHBOM
coob1riecTBe, Tl O0PEUYEIIh — JKUBBIX U MEPTBBIX — Ha BeuyHble MyKim» (Cic.
Cat. 1.33)19. [lomoOHass TpaKTOBKa IIPEACTABASIETCS HaM BIIOAHE AOTHY-

16 Eden P.T. Op. cit. P. 177.

17 O630p UCTOYHUKOB C yKazaHueM obaacrteit cMm.: Kananack C.H.E. Reconsider-
ing «The Conspiracy of Catiline»: Participants, Concepts, and Terminology in
Cicero and Sallust. Diss. PhD. Exeter, 2012. P. 168. N. 107.

18 O Bauganu Caaaroctus: Syme R. Sallust. Berkeley etc., 1964. P. 286; Wood-
man A.J. Virgil the historian: Aeneid 8.626-62 and Livy // Studies in Latin Litera-
ture and its Tradition in Honour of C.O. Brink. Cambridge Philological Society
suppl. 1989. Vol. 15. P. 145. N. 61; Harrison S.J. The Survival and Supremacy of
Rome: The Unity of the Shield of Aeneas // JRS. 1997. Vol. 87. P. 74.

19 Savage J.T. Op. cit. P. 225-226; Davis H.H. Catiline Lived On // The Classi-
cal Outlook. 1957. Vol. 35. No. 3. P. 30 (cueHa HakazaHus KaTHAWMHBI TpaKTyeTCs
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Ho1120. Kpome Toro, T.I1. YaiismeH oTMedaeT, 4YTo Ha IIperncTaBacHUe o Ka-
THUAWHE KaK O BEAWKOM «T'PEITHUKE» MOTAA IIOBAUATH U HE JOIIEAINas 0
Hac snudeckada rmosMma l{uniepona ‘De consulatu suo’, koTopad Oblaa IITUPO-
KO H3BECTHA U I[IOAB30BaAaCh OOABIINM BAWUSHUEM, [IOKA €€ HE 3aTMHAU
IPOU3BENEHUsS BEAHMKHX H03TOB | B. H.3.2! TakuMm o6pazoM IoAydaeTcs,
4yTo Bepruauii ObIA 3HAKOM C COYMHEHUSIMH OOOHX aBTOPOB — COBPEMEH-
HUKOB 3aroBopa. [lo-BHANMOMY, XydO3KeCTBEHHAas MOIIEL HUX TEKCTOB 3a-
CTaBHAA [03TAa MPUBHECTHU OIIHMCAHHBIE MMH 00pa3bl B €ro COOCTBEHHOE
Ipou3BeNeHUE, HO IIPHU 3TOM II0-CBOEMy HX 00bIrpaTb. O4eBHIHO, IIOX00-
Hble exempla OBIAM HOHATHBI M OOABIIMHCTBY €r0 4duTaTeAsei, ubo B TO
BpeMs, Korga Bepruauii pabotaa Hapm «OHeumoii», HaBepHAKA €Il ObIAU
JKUBBI MHOTHE W3 T€X, KTO 3aCTaA 3aroBOop KaTWAWHEBI, a Te, KTO OBIA A
39TOT0 CAHIIIKOM MOAO[, B AIOOOM CAyYae JOAIKHBI ObIAM O HEM 3HATH 0Aaro-
napsa coumnHenuaMm [{uriepoHa u CaaAlOCTHS, KOTOPBIE OBIAM BKAIOYEHEI B
IIKOABHBIN KaHOH?2, KpoMe TOTro, To/ pacKphITUs 3aroBopa — 63 I. 10 H.3. —
MOT HUMETBH OAS [I03Ta U €r0 COBPEMEHHUKOB CHMBOAMYECKOE 3HAYEHUE,
IIOCKOABKY MMEHHO Torzma poaraca OkrtaBuaH ABryct. Kak numretr CaeTo-
HUl, B IeHb €T0 POXKIEHUS B ceHaTe KakK pa3 ol0cyxKmaascda 3aroBop Kartu-
AVHBI, U OTell OyAyIero IIpHuHIleIica «U3-3a POLOB KeHbBI IBUACS C OIIO31a-
HUeM» (Suet. Aug. 94.5)23. Bo3mozkHo, Bepruauto 6610 U3BECTHO 3TO 00-
CTOSTEABCTBO, ¥ OHO ITOCAYXKHAO €Il€ OMHOM IIPUYMHOM AAd BKAIOYEHUS B
I05MYy ClieHBI ¢ KaTuanHOH.

M. Beppu moaaraeT, 4TO 3TO He €AWHCTBEHHOE VIIOMUHAaHUE /AyIlvs
Ceprusa B «JOHeuze». I1o ero MHEHHIO, 3aTOBOPIINK (PUTYPHUPYET TaKKe U B
VI kHUrEe mosmel, B pacckade CHBHUAABI O T€X, KTO IOJAEKUT HAKa3aHUIO B
Taprape (VI.621-624):

OTOT Ha POAMHOMN BAACTh 3a 30A0TO IIPOJaA THPaHY

WAu 3aKOHBI 32 M311y OTMEHSIA 1 MEHSA ITPOU3BOABHO,

ToT Ha LOYB IIOCATHYA, OCKBEPHHUB €€ AOXKE IIPECTYIIHO, —
Bce mep3HyAM CBEPIINTE U CBEPIIHAU JAEP3KO 3A0A€HCTBO.

Kak oTBeT Ha MoaAw0Oy Iluriepona Kk Goram 6e3 ynmomuHanusa Cepsus); Smith A. Po-
etic Allusion and Poetic Embrace in Ovid and Virgil. Ann Arbor, 1997. P. 183.

20 BripodeM, MHOTZIa CHHTAETCH, ITO ClieHa ¢ KaTuanHOI U yIIOMHHaHUE cpa3sy
rnocae Heé KaTtoHa, Ha000pOT, CBUAETEABCTBYET O HETaTHBHOM OTHOIIEHHMH K Llu-
LEPOHY, ITOCKOABKY BEAWKHII OpaTop CYHTAaA PACKPBITHE 3aroBopa KaTHAWHEBI CBO-
UM BeAMYafIluM fAesSHHEeM, a II03T [AaKe He YIIOMSHYyA €ro B 3TOH CBH3H:
Guillemin A.M. Virgile, poéte, artiste et penseur. P., 1951. P. 237-238. OgHako MbI
roAaraeM, 4To 3TO He 00sS3aTEeABHO yKasbIBaeT Ha BpaxkAeOHOCTh Bepruams k 1u-
LIEPOHY, TaK KaK pedb UAET O CHMBOAAX, a KaToOH B KadecTBe OAHUIIETBOPEHHUS Tpa-
JKIQHCKOH 100AeCTH BBITASAUT Goaee yOeaUTEABHO, YeM BEAUKHi opaTop. Bo Bcs-
KOM cAydae, COYHHeHUs [[UIlepoHa B KOTOPBIX OH IIPEBO3HOCHA COOCTBEHHBIE 3a-
CAYTH IIepe[ ToCyAapCTBOM, BBI3BIBAAHM y MHOTHX pasapazkeHue (Plut. Cic. 24.1-3),
Yero HeAb3sl ObIAO CKa3aTh O «KATOHOBCKOH A€TeHIe».

21 Wiseman T.P. Lucretius, Catiline and the Survival of Prophecy // idem. His-
toriography and Imagination: Eight Essays on Roman Culture. Exeter, 1999.
P. 57.

22 Schmal S. Sallust. Hildesheim; Ztirich; N.Y., 2001. S. 155.

23 Savage J.T. Op. cit. P. 226.
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vendidit hic auro patriam dominumque potentem
imposuit; fixit leges pretio atque refixit;

hic thalamum invasit natae vetitosque hymenaeos
ausi omnes immane nefas ausoque potiti.

Kax BHAHO, MMeHa IMIPECTYIHHUKOB He HA3BIBAIOTCS, YTO OTKPLIBAET
OpocTop aad runoted. Tak, CepBUil CUUTAET, YTO B JAHHOM OTPBLIBKE PEYb
HIIET O TPEX Pa3HBIX AIOMAX: TOT, KTO vendidit hic auro patriam — 3T0, C €r0
TOYKH 3peHus, anb0 AacdeH, ando KypuoH, ToT, KTO fixit leges pretio atque
refixit — aTo Mapk AHTOHUH, a TOT, KTO thalamum invasit natae vetitosque
hymenaeos — aTo aubo duecr, anbo Kunup. Muenue [JoHara 0 TOM, 4TO B
nocaenHeM caydae rosoputcsa o lluniepone, CepBuit orBepraer. . Beppu
KPUTHUKYET MHTEPIIPETAIIUN OO0MX aHTHYHBIX KOMMEHTATOPOB U CUUTAET,
4TO B paccMaTpHUBaeMoM (parMeHTe OIIHMCBIBAIOTCS HE TPH deAOBeKa, a
IBa, OOWH U3 KOTOpbIX vendidit hic auro patriam dominumque potentem
imposuit; fixit leges pretio atque refixit, a Bropoit — thalamum invasit natae
vetitosque hymenaeos. llMeHa ke UX C TOYKH 3pEHUS YIEHOTO He Ha3BaHbI
IIOTOMY, YTO PeYb UAET O PEeaAbHBIX HUCTOPHUUYECKUX AWIAX, IIPUIEM HeIaB-
HETO (OTHOCUTEABHO BPEMEHH HAIIMCAHUS II03MbI) BpeMeHH. [lepBrIM, Kak
noaaraet /. Beppu, aBasgerca Mapk AHTOoHUH, a BTOphIM — Katnauna. B
TOATBEPKACHUE CBOEM TUIIOTE3BI HCCAEAOBATEAb IIPUBOAUT CAEAYIOIIIHE
¢dakTel: KaTnamHa B camMoM jeae 00BHHSAACA B uHIecTe (Ascon. P. 91.24-
26; 92 Cl.)24, IuniepoH B «duAnMIIMKaxX» cpaBHUBaa AHTOHUS ¢ KaTwaum-
HOU?5 u, HakoHell, B VIII kuure «3Henasl» AHTOHHMN YIIOMHHAETCs BCKOPE
nocae Karuauns! (VIII. 685-688)26.

[TepeuncaeHHBIE apTyMEHTHI IPEACTABASIOTCS HaM OTHIOAL He Oec-
cmopHbIMU. [Ipexkne Bcero CTouT o0paTUThL BHUMAHHUE Ha BOIPOC DHed,
anpecoBaHHBIN CHBHAAE, IOCAE KOTOPOTO OHA HaYMHAaeT pacckas o Taprta-
pe. OHelt BompomaeT — quae scelerum facies (VI.560), ¥To B pycCKoOM IIe-
peBoZie yAadHO MepefaHo KaK «KaKOBBI OOAWYbsS 3aoaeidicTBar. T.e. OH Xo-
4eT 3HaTh, He Kmo noMeiéH B Taprap, a 3a umo. CuUBHAAA B OTBET IIepe-
YHCASIET €EMY pPa3AWYHbIE THUIIBI IIPECTYIIACHHUM M BUABI HAKa3aHUM, HO B
KOHIIe TOBOPUT, YTO B AIOOOM cAydae He cMoraa ObI Ha3BaTh €My OMNIS
scelerum u ucuyucAUTE omnia poenarum. OTCIofA OISTH K€ CAeOyeT, YTO
CBOeM 3aziadeill OHa BHUEAA UMEHHO COOOIIEHHE O BHUAAX IIPECTYIACHUH U
O TIOAOKEHHBIX 3a HHUX HaKazaHUIX. TakuM o0pasoM, MOKHO MIPENIIOAO-
XKUTh, YTO Bepruauii U He MMeA B BHAY KOHKPETHBIX AIOZIEM, a IIPOCTO
IPUBEA CBOETO poja KAACCU(PHUKAIIHIO «TpexoBr. [Ipu 3TOM MupHUECKUe
IePCOHAaXKU, KOTOPble OBIAM M3BECTHHI CBOMMH HEYECTHUBBIMHU ITOCTYIIKAMHU
II0 OTHOILIEHUIO K 6oraMm, y HET0 Ha3BaHbBI II0 UMEHAM, a T€, KTO COTPEIITHA
10 OTHOIIeHUIO K AtoaaM (VI.608-617; 621-624), ocTatoTcss aHOHUMHBIMU.
[eao 3mech, BEPOATHO, B TOM, UYTO B «3€MHBIX» [€AAX IPECTYIIACHHM CO-
BeplIaeTCsd MHOTO, IIO3TOMY BMECTO TOTO, YTOOBI yKas3bIBATh MMeHa BU-
HOBHHKOB, IIPOIIE IEPEYUCAUTH BHUALI UX AedHuii. Brpouem, maxke ecan

24 TlozmHEe BTOT CIOXKeT HaiimeT orpakeHue y Ilayrapxa: Plut. Cic. 10.2.

25 Cic. Phil. II.1; 11.118; IV.15; VIII. 15; XIII.22.

26 Berry D.H. The Criminals in Virgil's Tartarus: Contemporary Allusions in
Aeneid 6.621-4 // ClQ. 1992. Vol. 42. No. 2. P. 416-420.

74



OOIIyCTUTD, YTO 3a KasKABIM THUIIOM CTOUT OIIpelleAéHHAasd AHMYHOCTbH, KOTO-
PyIO YHUTaTeAM OOAXKHBI OBIAM y3HATBh IO €€ IIPOCTYIIKY, TO, II0 AOTHKE
M. Beppu, KatuanmHa noakeH ObIA CAYKUTH OAWIIETBOPEHHEM HHIIECTA.
WHBIMH CAOBaMH, 3TO JOAKHO OBIAO OBITH €I0 T'AABHBEIM IIPECTYIIACHHEM,
KOTOpPOE€ C HHUM acCOIIMHpoBasoch. OgHako L{UIlepoH HCIOAB30BaA YIIPEKHU
B aMOPAABHOCTH CKOpee [AS IOAKPEIACHHs OCHOBHOIO OOBHHEHHS, a U3
IOCAEAYIOIINX aHTUYHBIX aBTOPOB CIIAETHIO 00 MHIIECTE IIOBTOPSIET TOABKO
[IayTapx, >XKUBIIHNY y3Ke ropasao II033Ke OIIHNChIBAEMBbIX COOBITHH (ma u
no3xke Bepruams) v m3BeCTHBIH CBOUM IIPUCTPACTHEM K PasHOTO pona
a"eknoraM. OcrtasbHble 3Ke, BKAtodasd CasAlOCTHd, ITHMIYT IPEeUMYIIeCT-
BEHHO O 3aroBope. /3 3TOro MOXKHO 3aKAIOYHUTBH, YTO B aHTUYHOH Tpagu-
nuu KatnavnHa OblA B OOABINIEH CTEIIEHH H3BECTEH KaK 4eCTOAIo0elr, IIo-
CATHYBIIWH Ha CTaTyc-KBO B rocyzmapcriBe. CaenoBaTeAbHO, B IIPOU3BELE-
HHUU Bepruauga oH Bpgad AW MOT OBITE T€M, KTO «Ha OOYb IIOCATHYA, OCKBEP-
HUB €e AOXKeEe IIpecTyIIHO» — 6oaee BepodTHO, yTo KaTnanHa (Kak u AHTO-
Huli) rormaa OblI B KaTETOPHIO TeX, KTo arma secuti impia (VI.612-613)27.
Haxouwner, ecau B VI kaure Bepruauit He ctaa Ha3bIBaTh IPECTYITHUKOB I10
HMeHaM H3-3a TOTO, YTO OHU KUAU U JEHCTBOBaAM CPaBHUTEABLHO HEIAB-
HO, To HoueMy Torza B VIII KHHUTe OH 3TOMY IIpPaBHAY HE CAELYET, U y HETO
TaM yrnoMuHawTcd U KatuanHa, 1 AHTOHUH, YbHUX UMEH OH HE yTauBaeT?

O06o0111aa BBINIIECKA3aHHOE, OTMETHUM, 4T0 B VI KHure «OHeuan» KaTu-
AWHAa, II0 HallleMy MHEHUIO, He (pUTypUpyeT.

OOHaKO OTCBIAKA K HEMY €CTb B IITOM KHHUIe — B 3IIH30[€, IIe pac-
CKa3bIBaeTCs 0 KopabAeKpyLIeHHM cIyTHHKa OHes Ceprecrta, KOTOPBIH,
Kak oTMedaeT caM Bepruauii, ObIA AereHAAPHBIM IpeakoM pona Cepruen
(V.121-122) u, coorBercTBeHHO, KaTuaunsl. [Io croxery moamel, Ceprect
y4acTBOBaA B perare, KOTopasl IIPOBOAHAACH BO BpeMsl UTp B IaMATh II0-
yuBIIero Auxmusa. CTpeMsach JOCTUYL Oepera paHbIlle COTIEPHUKOB, Tepoii
IpenrodéA KOPOTKUH, HO ONAaCHBIH IIyTh U B PE3yAbTaTe «HAAETeA Ha TPs-
Ay U3 BOAbl BBICTyHABIINX yTecoB» (V.204: infelix saxis in procurrentibus
haesit).

B amrepaTrype HEOOHOKPATHO yKAa3bIBAAOCH Ha B3aWMOCBSI3b MEXKIY
kpymeHneM Ceprecra W Ie4aAbHOH cyab0o# ero moroMkKa. Kak kopabab
Ceprecra nmoBuc Ha ckKaae, Tak u B VIII kuure Ha ckaae B TapTape BUCUT
cam Katnanna?8; nHaszBauue Kopabas Ceprecra «KeHTaBp» SIBASIETCH aAAIO-
3uell Ha HEIIOMEPHBIE aIllleTHUThl U UMITyABCUBHOCTD, IIpUIINChIBaeMble Ka-
THUAWHE; TAATOA invehitur, UCIIoAb3yeMbIH Bepruanem nag oO003HAYEHUS TO-
ro, kak Ceprect HNABIBET Ha CBOEM Kopabae, HAIIOMHHAET O CAOBECHBIX Ha-
nankax KaTWAWHBEI Ha CBOMX IIPOTHBHHUKOB; CKAaAbl, Ha KOTOPBIE HaAETEA
Ceprect, Bepruamii xapakTepHusyeT KakK murex, a 3TO CAOBO HCIIOAB30Ba-

27 Thiel C. Op. cit. S.258; Gossrau G.W. Publii Vergilii Maronis Aeneis.
Quedlinburg; Leipzig, 1846. S. 301. BepoaTHo, Toro ke MHEHHUS IIPUAEPKUBAACH
U AyKaH, B IIPOM3BEAEHHUM KOTOpOro KaTHAanHa yIIOMHHAaEeTCS MMEHHO B CBS3H C
rpasKJaHCKHMMM BOMHaMH, a He ¢ aMopaabHbIM HoBeaeHHeM (I1.540-542; VI.793-
794; VII.62-64).

28 Klotz A. Sergestus // RE. 1923. R. II. Hbd. 4. Sp. 1683; Feldherr A. Ships of
State: «Aeneid» 5 and Augustan Circus Spectacle // Classical Antiquity. 1995.
Vol. 14. No. 2. P. 254.
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AOCBH TaK¥Ke JAd 0003HAUEeHMsI YAUTKH, KoTopad JaBasa IypIIypHYIO Kpac-
Ky. [lypmyp e acCOIIMHPOBaACH C BBICOKOH MOAIKHOCTBIO, IIO3TOMY 3/1€Ch,
BEPOSITHO, TAKXKe IIPUCYTCTBYEeT CUMBOAU3M, ubo KaTmamHa morepriea Io-
pakeHHe B COMUCKaHMH KOHcyaaTa. HakoHel, kopabab, KaK 3TO BOOOIIE
XapaKTepHO A I'pedecKol U PUMCKOH AUTepaTyphl, ABAsdeTCd MeTadopH-
YeCKHUM H300paskeHHeM ToCyJapCTBa; B HAHHOM CAydae OH TE€PIIUT Kpy-
IIeHUe M3-32 BBICOKOMEpPUs, 3aBBIIIEHHBIX IIPUTI3aHUN K HeTePIeHUS
KopMYero?®. B 3ToM HETPYAHO YCMOTPETH OTCBIAKY K IIOAUTHYECKHUM aM-
Ournam KaTuAuHBEI 1 BO3MOXKHOH cyar0e Pruma B cayduae ero m30paHusa B
KOHCYABIL. [la 1 caMO yCTpoeHHOoe DHeeM COPEBHOBaHHE MOXKHO pacCcMaT-
puBaTh Kak MeTadopy IIOAHUTHYECKOH GOpBOBI: momobHO ToMmy, Kak Cep-
recT HoTepIieA KpyllleHue u3-3a cBoe#t furor, KaTuamHa 13-3a TOTO Xe Ka-
4yecTBa IIPOUTPaA KOHCYABCKHe BBIOOPBISC. CoraacHo Apyro#l TPakTOBKE,
Bepruamii ucrioanb3oBaa 3MU301 C peraToii, mabbl MoKa3aTh, YTO JA¥XKE TPO-
SHCKOE€ IIPOUCXOKIAEHHE He TapaHTHUPYET yCIeX B XUTPOCIACTEHUSIX IIOAU-
THUKH 0aBrycToBa PrMma, a BOT B 310Xy ABIycTa, KOTZa «TPOSHIIBI» CHOBA
OynyT mpaBuTh Pumowm, Goppba mpumer Gosee MupHble (opMberll. Brpo-
4eM, 3TO 3aKAIOYEeHHEe BBI3bIBAET HEKOTOpPble COMHEHUsd, 00 ece y4acTHU-
KU peraTbl OBIAM TPOSHIIAMH U, CAEIOBATEABHO, IIPHUBHAETHEN, KoTopas
MOrAa CIIOCOOCTBOBATH UX YCIIEXY, UX IIPUHAOAECIKHOCTD K YHUCAY TPOSHIIEB
HE SIBASAACE.

OTHOCHTEABHO II030PHOTO Bo3BpaleHus Ceprecra, KOTOPbIH, HECMOT-
Pg HH Ha 4YTO, BBIKUA U CyMeA HoOpaTbcsd Ao Oepera Ha CBoeM pa3dbuToM
Kopalbae, TaK>Ke BBICKA3bIBAAUCH PAa3AWYHbBIE TOYKHU 3peHud. OQHU BUISAT B
9TOM 3IIH30/le HaMEK Ha CHAY Ayxa eIlg¢ OMHOTO ero IoToMkKa — Mapka
Ceprus Cuaa, repos Bropoi# I[IyHuueckoii BoMHBI U IIpagena KaTuauHBI,
KOTOPBIN ITOTEPIA Ha BOMHE PYKY U ObIA MHOTOKPaTHO PaHEH, HO BCE paB-
HO IIPOLOAYKAA Y4acTBOBATh B OUTBaX U IIPOIBASIA 3aMedYaTeAbLHYIO Xpald-
pocTk Ha moae 6os (Plin. NH. VII.104)32. [I[pyrue cuuTaloT, YTO peydb UAET
He o Cuae, a o camoM KaTuamHe, IIOCKOABKY onucaHue Ceprecra He CAMIII-
KOM KOMIIAUMeHTapHoe, a CHA BCcE-TaK! ObIA yBasKaeMbIM YEAOBEKOM, U
9Ta THUIoTe3a IIpecTaBAseTcs HaM 0oaee IIpaBaoIonoOHoi. OTMeuasoch
TaKXKe, YTO TaKHe XapaKTepUCTUKH KakK furens (Verg. Aen. V.202) u infelix
(V.204), cbamxkaror Ceprecra ¢ KaTmamHONI33, a caaAIOCTHEBO OITHMCAHUE
rubean Aynuga Ceprudg Ha paTHOM IIOA€ HAIIOMHHAET OIIHMCAaHHEe ITOOHUTOro
cynHa Ceprecra y Bepruauss4.

TaxkoBBI HMHTEpIpeTAlH YYeHBIX II03QHEro BpeMeHU. B aTo#l cBsa3m
BO3HHKAET IIEABIH P BOIIPOCOB, a HMEHHO: HAaCKOABKO caM Bepruauii

29 Muse K. Sergestus and Tarchon in the «Aeneid» // ClQ. 2007. Vol. 57. No. 2.
P. 593 (c ykazaHueM AuTepaTyphl).

30 Feldherr A. Op. cit. P. 254.

31 Anderson C.A., Dix T.K. Vergil at the Races: The Contest of Ships in Book 5
of the Aeneid // Vergilius. 2013. Vol. 59. P. 18-19.

32 Davison B. Sergestus, called Sergius // SAN. 1969. Vol. 1. P. 12.

33 Rhiannon A. Ancient Historical Battle Narratives and the Epic Tradition //
Clio and the Poets: Augustan Poetry and the Traditions of Ancient Historiography.
Leiden; Boston; Kéln, 2002. P. 257.

34 Muse K. Op. cit. P. 596.
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oLymaa cBsi3b Mexxay CeprecToM M ero IIoToMKoM? HaMepeHHEBI AW ObIAM
OpuBenEHHBIE ITAPAAAEAN MEXIYy HHUMH, MAHW IIO3T K HHUM BOBCE HE CTpe-
MHUACH, a IIOJOOHBIHA CMBICA IPUAAAH €TI0 TEKCTY AUIID IIOCAEIYIOIIHE KC-
caemoBaTean? U, HakoHen, caydaeH AW Obla BrIOOp Ceprecra B KadecTBe
cryTHUKa OHes? UTo KacaeTcs IIOCA€IHEro BoIIpoca, TO, BO3MOxHO, Cep-
recT II0 AeTeHJIe B CaMOM JieAe OBbIA TPOSHIIEM U [IOTOMY YIIOMSIHYT B COYH-
HeHuu Bappona ‘De familiis Troianis’. [lo MHEHHI0O HEKOTOPBIX HCCAEIOBA-
Teael, TekcT Bappona 6bI1A 3HaKOM Bepruauiods u, ecan 310 Ae¥CTBUTEAD-
HO OBIAO TaK, TO HET HHUYETO YAWBUTEABHOTO B TOM, 4TO ITI03T crxesas Cep-
recta OOHUM U3 CIIyTHUKOB OHed.

Ha nBa npyrux Bompoca OTBETUTH CAOXKHee. [Ipekne Bcero Mbl BUANM,
qyro cyabba Ceprecra u KatnanHe! B mosme pa3andHa. [IepBBIi 3a IposiB-
AeHHe «paMHUABHBIX» yPHBIX Ka4eCTB HaKasaH IIopaskeHueM B perare, HO,
HECMOTPd Ha 3TO, IIOAyYaeT Harpady u3 pyK OHed U BIIOCAEICTBHUHU H30-
OpazkaeTcs Kak BEPHBIN ero CIlyTHHK: BMeCTe OHHU IIpUObIBAaIOT B MTaauro,
u Ceprect noMmoraeT JHeIO B BOMHE C MECTHBIMH IIAEMEHaMU, T€M CaMbIM
CIIOCOOCTBYSI HCIIOAHEHHIO ITpopodecTBa. [laske A ero xapakTepPHUCTUKH
BMECTO HCIIOAB30BaBHIETOCHd B V KHUTE IIPHAATATEABHOIO ferox, KOTopoe
yKas3bIBaeT Ha HECIOCOOHOCTH KOHTPOAHPOBATE AMOLMH, B IX KHUTe IIpU-
MeHdeTcs yxKe 0Ooaee cmepzxkauHoe acer (IX.171; 779). Yro ke KacaeTcsd
KaTuauHEI, TO B II03Me, IZle TAABHBIMH T'€POSIMH SIBASIOTCS MU(pUUECcKUe
IePCOHaKH, OH, OYAYYH PEeaAbHBIM HCTOPHUYECKHM AHIIOM, HU3BEOEH 10
YPOBHS CHMBOAA U OAUIIETBOPSIET I'PasKAAaHCKHE Pa3dopbl, a IIOTOMY Tep-
IUT BeYHble My4YeHHs B 3arpoOHoM mupe. TakuMm o06pa3oM, MOXKHO KOH-
CTaTHUPOBaTh, YTO Bepruauii HU B Koell Mepe He yrionobasia emy Ceprecra.

A. deapnxepp paccMaTpUBaeT pPa3AUYUL B CyAb0ax IpeakKa U II0TOMKa
KaK yKaszaHHe Ha TO, YTO B MHpE Urp AaKe TaKHue IIepCoHakH, Kak Cep-
rect (a moreHIMaAbHO U KaTnawHa) MOTryT OBITH IIPUHATEI B 00IIECTBO3C.
OpgHako maHHOE TOAKOBAHHE ITPEICTABASETCS HaM He BIIOAHE yOenuTeAb-
HBIM, IIOCKOABKY, CYIs II0 TeKCTy, QHel NeMOHCTPUPYeT AOoBepUe U 0aaro-
pacroaoxkenre K Ceprecty Ha HPOTAKEHUU BCeH MOAMBI?, a HE TOABKO
yTellaeT ero II0CA€ MOpaskKeHUd Ha urpax. KaTtwawHa e, HapoTUB, HUC-
KAIOYEH M3 MHpA KUBBIX U He IIPHHHMAaeT HUKAKOI'0 y4acTHe B Pa3BUTUU
CIoXKeTa.

[ToaToMy MBI OBl IIPEOAOKHAM HHYIO TPaKTOBKY. [lymaercd, 4To, 3a-
CTaBUB YPE3MEPHO ITHIAKOTO B HeTepIrieanBoro Ceprecra MOMTH Ha IIOBOAY
Y COOCTBEHHOIO YEeCTOAIOOUSA M BCAEACTBHE 3TOIO IIOTEPIETH KOpabaeKpy-
meHue, Bepruanil neficTBUTEABHO MMeA B BuAy Oyayuiyio cyandy KaTtwaum-
HBI, TaK KaK ITapasA€AH MEXKIAy HUMH CAWUIIIKOM OYEBUIHBI OAS TOTO, YTO-
OBbI OBITH IPOCTOM CAYYaHHOCTHIO. OTO B CBOIO OYepeab O3HA4YaeT, YTO II0-
3T, IO-BHUANMMOMY, XOT€A yYKa3aTh Ha B3aHMMOCBSI3b MEXKAY ITPEIKOM H IIO-
TOMKOM. OTHAKO IIOCPEACTBOM Pa3AH4YHH B UX cyabbax Bepruauii B TO ke
BpeMs MOAYEePKUBAA, YTO OTOXKAeCTBAATE Ceprecra ¢ KarmamHoi He cTO-

35 Klotz A. Op. cit. Sp. 1683; Muse K. Op. cit. P. 591-592; Urso G. Op. cit.
P. 126.

36 Feldherr A. Op. cit. P. 255.

37 Verg. Aen. 1.510, 610-611; IV.288-291; IX.171, 779; XI1.561.
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ut. [loueMy 3T0O OBIAO OAS HETO TaK BaskHO? [leAo 3[4eChb, IyMaeTcs, B CAe-
nyromeM. Ceprect, Kak y:Ke TOBOPHAOCH BBIIIE, CUUTAACS MUDHUIECKUM
npeakom gcex CeprueB. OQHAKO B aHTUYHOH ucTopuorpadguu mocae 63 T.
M0 H.3. UCTOPUd TPeACTaBUTEAEH MAHHOTO PoJa UCKAXKAETCa3® — OYeBUI-
HO, TI0 BAUSHUEM coumHeHU# [[uriepona u CasArocTHd, CO3MaBIINX HEAE-
cTHBIE 06pa3 oxHoro u3 CeprueB — Karnannel. Hamboasee spko 3T0 HIpo-
SBUAOCH Y AUBHS: IIOYTH Bce yrioMuHaHUsa 0 Ceprusax B ero Ipou3BeIeHIH
boaee MAM MeHee HeraTHUBHbBIE. [IepBBIH M3 HUX COCTOSA B II€YaAbHO H3-
BECTHOH BTOPOH KOAAETHH [EIEMBHPOB, IIOCAEAYIOIIHE OBIAM CKaHIAAU-
cTaMHi, KOH(PAUKTOBAAH CO CBOMMH KOAAETAMU U TEPIIEAU KaTacTpodude-
CKUe IIOpaskeHHs, a KorJa II00eXKTaAu, TO AIOOH II0YeMY-TO CKOpOeAu o
MaBIIIUX, 4 HE YEeCTBOBaAU IobemuTeseii; HAKOHEI], €IUHCTBEHHAs >KEH-
IIMHA W3 3TOTO POJa, O KOTOPOH YTO-TO M3BECTHO, XOTEAA OTPABUTH HEP-
BBIX I'pask[aH SIOBUTBHIMH 3€ABIMH. 3aTO paccKasy o Iparpanene Karu-
AWHEI, Tepoe Bropoii [IyHndyeckoll BOHHBI, HCTOPHK yAEASeT CPaBHUTEABHO
MaAo MecTasd.

CoumHeHue AUBHA, TI0 BCEH BEPOSTHOCTHU, OBIAO H3BECTHO Bepru-
AUI0*0; BO3MOIKHO, OH HCIIOAB30BaA U WHBIE HCTOYHHUKHU JIAS CIOXKETa II0-
9MBbl M CaMOCTOSTEARHO HX IepepabatbiBas*!l. IlosToMy aymaercsi, 4YTO
npenocraBaeHUe Ceprecty «BTOPOIO IITaHCa» IIOCAE IIOPasKeHUs B perare U
€T0 MOCAeYyIOIIasl OTHOCUTEABHO OAATOIIOAYYHAS CyAb0a CBHAETEABCTBYIOT
0 TOM, 4TO Iad Bepruauga Hakazanme KaTHUAHMHBI, KOTOPOE MbI BCTPEYAEM B
VIII kHUre, HHAUBUAYAABHO U HE pacCIpOCTpaHAeTCsd Ha BeCh pon. TakKum
00pa3oM II03T CAOBHO oTheadeT KaTuanHy oT octasbHbIX Ceprues, 4To, Ha
HaIll B3TA4[, MOXKHO pacCMaTpUBaTh KaK CBOETO POJa AUTEPATYPHYIO IIO-
AEMUKY ¢ AWBHEM U IIONBITKYy BepHyTb Cepruam mobpoe mMmsa Ha oHe
OKOHYAHUS BIIOXU TI'PaKJAAHCKUX BOUH U yCTAHOBAECHUS IOATOXKIAHHOTO
MHpa B roCyaapcTBe.

[TonBeném utoru. Ilockoabky «OHemma» — IIPOU3BEAEHHUE MHOTI'OCAOH-
HOe, o0pa3 KaTuauHbI He moAAaéTcsd OJHO3HAYHOM TPAKTOBKE U €r0 MOIK-
HO HHTEePIPETUPOBATH II0-pa3HOMy. BIloAHEe OYEBHAHO AWIIE TO, UTO OAS
Bepruamns oH sIBASIETCH 3A0/I€€M M aCCOLMUPYETCH C TPasKIaHCKUMHU CMY-
TaMHU, OJTHAKO, B OTAMYHE OT HEKOTOPBIX APYTHUX aHTUYHBIX aBTOPOB, II03T,
KaK [IPeLCTaBASeTCsI, He IIEPEHOCUT BUHY 3a €ero JAesiHUS Ha BeChb €TI0 PO,
a, HAIIPOTUB, «HaKa3bIBa€T» AHIIEL HEIIOCPEACTBEHHOTO BHHOBHUKA. [Ipu-
mep ke Ceprecra, II0-BHUAUMOMY, HOAXKEH OBIA IOKA3aTb, YTO €r0 IIOTOM-

38 Urso G. Op. cit. P. 141.

39 TTompoOHBIM aHaAM3 BCTPeYalOIUXCHd y AMBHUSA YIIOMHHAHUME O IIpeAcTaBUTeE-
agax popa CeprueB cM.: Urso G. Op. cit. P. 128-133 (c ykazaHHeM HCTOYHUKOB). M3
HETro TakXKe BHIHO, YTO PACCMOTPEHHBbIE CIOKETBHI ITOBTOPSIIOTCS B TeKCTax boaee
TIO30HUX aHTUYHBIX aBTOPOB.

40 PuMckasa UCTOpHUs AMBHS Hadaaa BBIXOAUTE Kak pas B TO BpeMsd, Koraa Bep-
ruanit paboraa Ham moamoit: Tporckuil .M. VcTopus aHTUYHOH AmTepaTypbl. M.,
1983. C. 364. He uckarodeHo, uTo npu Hanucauuu VIII kHuru «9HeUuapl» 03T MOT
onupaTbcd Ha NepBble ATk KHUT AuBuda: Woodman A.J. Op. cit. P. 132-145; Har-
risson S.J. Op. cit. P. 71.

41 Anvbpexm M. gpoH. icToprsa pUMCKOH AUTEPATYpPhI OT AHApoHUKAa N0 Bosiwmsa
U ee BAMSHHS Ha Hocaefnyionme smnoxu / Ilep. ¢ HeMm. A.W. Arobxuna. M., 2004.
T. II. C. 744.
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K1, HECMOTPA Ha OTAEABHEIE 3&6Ay}K,Z[eHI/I$I, BIIOAHE MOTYT OBITH ,ZLO6pBIMI/I
TpaxagaHaMU U TaK K€ BEPHO CAYZKUTH roCyaapcCTBY, KakK TpOHHCKHfI re-
pOfI — CBOEMY IIPEABOOUTEAIO.
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